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Atentionare

Nu plasati aparatul in spatii Inchise cum ar fi o bibli-
oteca sau un dulap.

Pentru a preveni incendiile nu acoperiti fantele de
aerisire ale aparatului cu ziare, cu fata de masa sau
cu draperii etc. Nu asezati obiecte cu flacari deschise
deasupra aparatului, spre exemplu lumanari
aprinse.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de
electrocutare, nu stropiti si nu udati aparatul si nici
nu asezati deasupra acestuia recipiente care contin
lichide, cum ar fi o vaza cu flori.

Suportul nu este decuplat de la retea catd vreme este
cuplat la o priza, chiar dacd echipamentul propriu-zis a
fost oprit.

Deoarece stecarul are rolul de a deconecta aparatul de
la priza, cuplati aparatul la o priza usor accesibild. Daca
remarcati vreun comportament anormal, decuplati imediat
stecarul de la priza.

Nu expuneti bateriile (acumulatorul sau bateriile
montate) la cdldura prea mare, cum ar fi la radiatii
solare directe, foc sau alte surse similare.

Dezafectarea echipamentelor

electrice si electronice vechi

(Valabil in Uniunea Europeana

si in celelalte state europene cu

sisteme de colectare separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indicd faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul 1n care doriti s& il dezafectati. El trebuie
dus la punctele de colectare destinate reciclarii
echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvatd a acestor reziduuri. Reciclarea
materialelor va ajuta totodatd la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii
legate de reciclarea acestui produs, va rugdm sa
consultati biroul local, serviciul de preluare a
deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Dezafectarea bateriilor uzate
(Valabil in Uniunea Europeana
si in celelalte state europene
cu sisteme de colectare
separate)
Acest simbol marcat pe baterie (acumulator) sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs
nu trebuie considerat reziduu menajer in momentul
in care doriti sa il dezafectati.
Pe anumite baterii, acest simbol poate fi utilizat
in combinatie cu simbolul unui element chimic.
Simbolul chimic pentru mercur (Hg) sau cel pentru
plumb (Pb) este marcat in cazul in care bateria
contine mai mult de 0,0005% mercur, respectiv mai
mult de 0,004% plumb.
Puteti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurator si sanatatii
oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata
a acestor reziduuri dezafectand in mod corect acest
produs. Reciclarea materialelor va ajuta totodata la
conservarea resurselor naturale.
In cazul produselor care din motive de siguranti, de
asigurare a performantelor sau de integritate a datelor
necesitd conectarea permanentd a acumulatorului
incorporat, acesta trebuie inlocuit numai de
personalul calificat al unui service.
Pentru a fi siguri ca acumulatorul va fi corect tratat,
la incheierea duratei de viatd a acestuia, duceti-1
la punctele de colectare stabilite pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Pentru orice alt fel de baterii, vd rugam sa cititi
sectiunea referitoare la demontarea in siguranta a
acumulatorului si s le duceti la punctele de colectare
pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui
produs, va rugdm sa consultati biroul local, serviciul
de preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.

Nota pentru clienti : urmatoarele
informatii sunt valabile numai pentru
echipamentele comercializate in tari

in care se aplica Directivele Uniunii
Europene

Producitorul acestui aparat este Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minatoku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru EMC si pentru
siguranta produsului este Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania.
Pentru orice servicii sau chestiuni legate de garantie,
va rugam sa apelati la adresele mentionate in
documentele de garantie sau de service furnizate
separat.
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AVERTIZARI

Nu va agatati sau sprijiniti de televizor
cand acesta este plasat pe suport.
Televizorul poate cadea de pe T =
suport provocand accidente grave
sau chiar moartea.

Nu deplasati suportul cu televizorul sau
cu alte echipamente montate pe el.

Aveti grijasa luati televizorul

sau alte echipamente de pe
suport inainte de a-1 deplasa.

in caz contrar, suportul \
se poate dezechilibra si -
rés‘?urna, cauzand raniri =
grave.

Aveti grija sa nu prindeti cablul de
alimentare sau pe cel de conectare intre
televizor si suport.

* Cablul de alimentare sau cel de
conectare se poate deteriora,
producdnd incendii sau
electrocutari.

» Cand deplasati suportul, aveti
grija sa nu prindeti cablul
de alimentare sau pe cel de
conectare sub suport.

Nu permiteti copiilor sa se catere pe
suport sau sa se strecoare intre rafturile
acestuia.

In cazul in care copiii se catara
pe suport sau patrund intre
rafturi, pot surveni accidente
grave sau chiar moartea in
urma spargerii sticlei sau a
rasturndrii suportului.

Cand deplasati suportul, prindeti-l de
partea de jos.
Pentru deplasarea
suportului, trebuie ca
doua persoane, cate una
la fiecare capit, sa il
prinda din partea de jos.




ATENTIE

Nu agezati pe suport obiecte fierbinti,
cum ar fi o tigaie incinsa sau un ceainic.
Placa de sticla din partea de sus
a suportului se poate sparge,
cauzand raniri, sau suportul se
poate deteriora.

Nu va urcati pe suport.
Puteti cadea sau se poate
sparge placa de sticla,
cauzand raniri.

Nu supuneti placa superioara, de sticla,

a suportului la socuri puternice.

Desi la fabricarea acestui

suport este utilizata sticla

acoperita de o pelicula de

protectie, trebuie tratatd cu

grija. Daca se sparge sticla,

cioburile pot cauza raniri.

De aceea, luati urmatoarele

masuri de precautie :

* Nu loviti sticla si nu lasati sa cada obiecte ascutite
pe acesteia. Evitati socurile puternice.

* Nu zgariati i nu ciocniti sticla cu obiecte cu varf
ascutit.

* Nu trantiti echipamentele la plasarea pe suprafata
superioara, de sticla.

Nu folositi suprafata de sticla, daca este
crapata.

Nu folositi suprafata de sticla daca este crapata
deoarece se poate sparge, cauzand raniri.

Daca suportul devine instabil, reglati
cele sapte suruburi folosite pentru
montaj.

Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni
“Ghid de instalare al Suportului pentru sistemul
cinema”, furnizat.

Daca suportul este utilizat cand suruburile sunt
slabite, este posibil ca televizorul sa se rastoarne,
cauzand raniri.

Note privind capacitatea de

incarcare

Nu agezati pe suport nici un echipament care depaseste
greutatea maxima specificatd in imaginea de mai jos.
In caz contrar, acesta poate sa cada sau sa se sparga.

40 kg '

14kg Y
25 kg Y

I T

Note privind instalarea

* Aveti grija sa nu va prindeti mdinile sau degetele
intre televizor si suport.

* Nu agezati suportul in locuri supuse la radiatii
solare directe sau in apropierea surselor de
caldura.

* Nu plasati suportul in spatii cu temperatura sau
umiditate ridicate sau in aer liber.

» Amplasati suportul in locuri cu ventilatie
suficientd pentru a preveni acumularea caldurii in
interior si a prelungi durata de viata a acestuia.

» Fiti precauti la plasarea suportului pe suprafete
special tratate (cu ceard, ulei, lac etc.) deoarece
acestea se pot matui sau decolora.

* Deplasati suportul numai dupa ce ati luat
televizorul de pe acesta. in caz contrar, televizorul
poate cddea de pe suport, cauzand raniri grave.
Nu apucati de grilaj deoarece se poate desprinde
de suport si va poate rani. Aveti grija sa nu va
prindeti degetele cand deplasati suportul.



Masuri de precautie

in legatura cu siguranta.

* Nu asezati pe suport obiecte nespecificate, cum ar
fi vaze de flori sau obiecte de portelan.

* Nu modificati suportul.

* Daca in suport patrunde vreun lichid sau vreun obiect
solid, decuplati suportul de la priza si apelati la o
persoana calificatd pentru a-l verifica inainte de a-1
mai folosi.

in legatura cu sursele de alimentare.

* Dacéd urmeaza sd nu folositi suportul o perioada
indelungata de timp, aveti grija sa il decuplati de la
priza. Pentru aceasta, apucati de stecar; nu trageti
niciodata de fir.

* Cablul de alimentare trebuie schimbat numai la un
service specializat.

in legatura cu functionarea.
+ Inainte de a conecta alte componente, aveti grija sa
opriti si sa decuplati suportul de la retea.

Daca aveti vreo intrebare sau problemd legatd de
suportul dvs., vd rugam sd consultati cel mai apropiat
dealer Sony.

Drepturi de autor

In acest receptor sunt incorporate sistemele Dolby*
Digital si Pro Logic Surround, precum si DTS**
Digital Surround System.

* Fabricat sub licentd Dolby Laboratories. “Dolby”,
“Pro Logic” si simbolul dublu-D sunt madrci
inregistrate ale Digital Laboratories.

** Produs sub licentd de la U.S. Patent
nr: 5.451.942, 5.956.674, 5.974.380, 5.978.762,
6.487.535 si alte patente din S.U.A. sau
internationale emise sau in curs aprobare.
“DTS” si simbolul asociat sunt mdrci comerciale
inregistrate, iar “DTS Digital Surround” si siglele
DTS sunt marci comerciale ale DTS, Inc. Produsul
include software. © DTS, Inc. Toate drepturile sunt
rezervate.

Acest suport incorporeaza tehnologia High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™).

HDMLI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate in S.U.A. ori in alte téri, ale HDMI
Licensing LLC.

“BRAVIA” este marcd de comert a Sony
Corporation.

“PlayStation” este marca de comert a Sony Computer
Entertainment Inc.



Punere in functiune

Accesorii furnizate

¢ Telecomanda (RM-ANUO032) (1) e Cablu optic digital pentru e« Garantie (1)
TV (1) * Manual de instructiuni (1)

— e Ghid de instalare al Suportului
0600 pentru sistemul Cinema. (1)
[S7awaNe)
2% [Noté |
s * Ambalajul contine si toate
0Le° elementele de montaj necesare
D D pentru asamblarea suportului.
Pentru detalii legate de alte parti,
— consultati Ghidul de instalare al
Suportului pentru sistemul Cinema
(furnizat).
* Baterii R6 (mirimea AA) (2) * Antend monofilard FM (1)

= =

Introducerea bateriilor in telecomanda

Puteti comanda suportul cu ajutorul telecomenzii furnizate. Introduceti doud baterii R6 (marimea AA) avand
grijd s potriviti bornele @ si © ale bateriilor cu marcajele din interiorul compartimentului.

* Nu lasati telecomanda in locuri cu temperatura extrem de ridicatd sau cu umiditate mare.

* Nu folositi simultan baterii noi impreuna cu altele uzate.

* Nu scépati corpuri strdine in interiorul telecomenzii, mai ales cand inlocuiti bateriile.

* Nu expuneti senzorul pentru telecomanda la radiatii solare directe sau la raze provenite de la alte surse de
iluminare, deoarece pot aparea disfunctionalitati.

* Daca urmeaza sa nu folositi telecomanda o perioada indelungatd de timp, scoateti bateriile pentru a evita
deteriorarea acesteia cauzata de scurgerea lichidului coroziv in interior.



Montarea suportului

Asamblarea suportului.

* Suportul trebuie asamblat. Pentru detalii, consultati
manualul de instructiuni “Ghid de instalare
al Suportului pentru sistemul Cinema”
(furnizat).

in legitura cu pozitia de instalare.
Instalati suportul dupa ce ati conectat toate
componentele la acesta.

Lasati un spatiu mai mare de 7 cm intre suport
si perete. Aceasta va permite disiparea caldurii
si evitarea caderii televizorului de pe suport. La
instalarea suportului trebuie sa participe cel putin 2
persoane.

Vedere laterala <—> Mai mult de
7cm

* Aveti grija sa nu va prindeti degetele cand instalati
suportul.

Evitarea caderii televizorului

Prindeti televizorul ca masurd de precautie in caz de
cutremur.

Daca aveti un televizor LCD marca Sony, urmati
procedura prezentatd in continuare :

1 Asezati televizorul pe suport.
Televizorul trebuie plasat in centrul suprafetei
suportului, aliniind muchia din spate a televizorului
cu cea din spate a suportului.

2 Atasati cureaua de prindere de suport cu
ajutorul a doua suruburi de lemn.
Puteti prinde un surub in orificiul pozitionat
central, in partea din spate a suportului.
Pentru detalii legate de achizitionarea curelei de
prindere si a suruburilor, consultati manualul de
instructiuni (furnizat) al televizorului LCD marca
Sony.

~\
Orificiu central pentru
surubul de lemn




Conectarea televizorului si a player-ului

Conectati televizorul si/sau player-ul cu mufe HDMI la suport, prin intermediul cablului HDMI.

Conectand, prin cabluri HDMI, componente compatibile “BRAVIA” Sync, marca Sony, functionarea va fi
simplificatd cand setati functia Comanda pentru HDMI a televizorului. Consultati sectiunea “Facilitati “BRAVIA”
Sync (pag. 23).

HDMI IN
i E—
H:D:
v —J
Digital Audio
OUT (optic)

H Cablu HDMI
@ (nu este furnizat)

ANTENNA

CoAX | oPT

SAT/
oo | Cary

7 N 4

y

Cablu HDMI Cablu HDMI
(nu este furnizat) (nu este furnizat)
= D— ol =
HDMI OUT HDMI OUT
s N s TN
-~ -~
] ————
player DVD etc. player de disc Blu-ray etc.

* Suportul este compatibil cu functia Audio Return Channel (ARC). Daca este conectat suportul la mufa HDMI
a televizorului compatibil ARC, prin intermediul unui cablu HDMI, nu trebuie sa conectati televizorul la
suport printr-un cablu optic digital.

* Daci televizorul este compatibil cu functia ARC, alaturi de mufa HDMI a acestuia veti putea vedea inscriptia
“ARC”. Daca mufa de intrare HDMI nu este compatibila ARC, aceasta functie nu este disponibila chiar daca
realizati conexiunea printr-un cablu HDMI la mufa.

* Functia ARC este disponibild numai cand facilitatea Comanda pentru HDMI este activa.

* Toate mufele HDMI ale suportului functioneaza la fel. Conectati “PlayStation 3” etc. la oricare dintre mufele
HDMI disponibile.

Continuare...



* Conexiunile la mufele HDMI au prioritate cand conectati diverse componente la suport, folosind mufele de
intrare INPUT OPT/INPUT COAX si cele HDMI.

¢ Chiar daca suportul este oprit (modul standby activ), semnalul HDMI va fi transmis de la echipamentul
conectat catre televizor, prin intermediul conexiunii HDMI. Puteti urméri imaginile si asculta sunetul de la
echipamentele conectate la televizor.

Note cu privire la conexiunile HDMI

* Folositi un cablu HDMI de mare viteza. Dacé folositi un cablu HDMI standard, imaginile 1080p, Deep Colour
sau 3D nu vor fi afisate in mod corect.

* Vi recomandidm s folositi un cablu autorizat HDMI.

* Verificati configurarea echipamentului conectat daca imaginea este de proasta calitate sau daca sunetul nu este
emis de o componenta conectatd prin intermediul cablului HDMI.

e Semnalele audio (frecventa de esantionare, lungimea de biti etc.) transmise de la o mufda HDMI pot fi suprimate
de echipamentul conectat.

* Sunetul poate prezenta intreruperi cand este schimbata frecventa de esantionare sau numarul de canale pentru
semnalele audio de iesire de la echipamentele conectate.

* Cand echipamentul conectat nu este compatibil cu tehnologia de protejare a drepturilor de autor (HDCP),
imaginea si / sau sunetul de la mufa HDMI TV OUT poate fi distorsionat sau poate sa nu fie transmis la iesire.
In acest caz, verificati specificatiile echipamentului conectat.

* Nu va recomandam folosirea unui cablu de conversie HDMI-DVI.

» Cand pentru suport este aleasa ca sursa de intrare una dintre variantele “TV”, “FM”, “DMPORT” sau “AUDIO”,
semnalele video transmise prin mufa de intrare HDMI (BD, DVD, SAT/CATV), care a fost selectatd ultima
data, sunt trimise la iesire prin mufa HDMI TV OUT.

* Acest sistem permite transmisia Deep Colour, “x.v.Colour” si 3D.

* Pentru a beneficia de imagini 3 D, conectati televizoare compatibile 3D si echipamente video (Blu-ray Disc
player, recorder de disc Blu-ray, “PlayStation 3” etc.) in cadrul acestui sistem, folosind cabluri High Speed
HDMI, purtati ochelari 3D si redati continutul compatibil 3D.
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Conectarea tunerului de satelit sau a celui pentru
cablul TV

Cand conectati un tuner de satelit sau un tuner pentru cablul TV care nu are o mufa HDMI, alegeti pentru “CTRL
HDMI” varianta “OFF” din meniul AMP al suportului (pag. 24).

Tuner de satelit sau pentru
cablu TV etc. cu mufa HDMI

—

AN
HDMI OUT
(—) Cablu HDMI
o Digital Audio OUT (nu este furnizat)
Cablu optic digital (optic)
(nu este furnizat)

DVDIN

BDIN SATICATVIN

Digital Audio OUT
(optic)

oy
Cablu optic digital
(nu este furnizat)

VIDEO OUT Catre intrarea VIDEO IN
a televizorului
\4

—

Tuner de satelit sau pentru
cablu TV etc. fara mufa HDMI

* Este posibil ca, in functie de tunerul de satelit, sunetul multicanal s nu fie emis. In acest caz, conectati un
cablu optic digital pe langd cel HDMI si alegeti pentru “INPUT MODE” varianta “OPT” i
(pag, 29).

in meniul AMP

1"



Conectarea altor componente

Cand conectati echipamente care nu au mufe HDMI, cum ar fi “PlayStation 2” sau un player DVD etc., alegeti
pentru “CTRL HDMI” varianta “OFF” din meniul AMP al suportului (pag. 24). Chiar daca pentru “CTRL
HDMI” este aleasa varianta “ON”, puteti urmari un recorder de casete video etc. care nu are canale de surround,
conectand mufele de iesire audio si video direct la televizor, in loc sa le cuplati la acest suport.

alte echipamente audio etc.

Sl

iesire de semnal audio

cablu audio
(nu este furnizat)

O00eo - ol

coax | opT | oPT
SAT/
CATV

cablu digital coaxial
(nu este furnizat)

Digital Audio OUT
(coaxial)

adaptor DIGITAL MEDIA PORT

VIDEO OUT Catre intrarea VIDEO IN
a televizorului
\4

antena FM fir (furnizata)

player DVD etc.
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 Daci receptia FM este slaba, folositi un cablu coaxial de 75 ohmi (nu este furnizat) pentru a conecta suportul
la 0 antena FM de exterior, asa cum este prezentat mai jos.

Antena FM de exterior

FM
COAXIAL 75 Q

Ca

Partea din spate a suportului

* Aveti grija sa intindeti complet antena FM cablu.

* Dupd conectarea antenei cablu FM, mentineti-o cat mai orizontal posibil.

* Nu conectati sau deconectati adaptorul DIGITAL MEDIA PORT céand suportul este pornit.

¢ Cand conectati adaptorul DIGITAL MEDIA PORT, aveti grija sa fie introdus conectorul cu marcajul de sédgeata
indreptat spre cel similar de pe mufa DMPORT. Pentru a detasa adaptorul DIGITAL MEDIA PORT, apasati
si mentineti apasat @), apoi decuplati conectorul.

Conectarea cablului de alimentare cu c.a.

Inainte de a conecta cablul de alimentare a suportului la o priza de perete, cuplati toate celelalte echipamente
si televizorul la acest suport.

* Conectati suportul la o priza de perete usor accesibild. Daca observati o functionare anormald a suportului,
decuplati imediat cablul de alimentare de la priza.

Configurarea iesirii de sunet a echipamentului
conectat

in functie de reglajele audio de iesire ale echipamentului conectat, sunetul poate fi transmis la iesire numai
in format pe 2 canale. In acest caz, alegeti pentru echipamentul conectat iesirea de sunet in format multicanal
(DTS, Dolby Digital, LPCM multicanal). Pentru detalii legate de reglajele de iesire audio, consultati manualul
de instructiuni furnizat pentru echipamentul conectat.
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Optiuni de redare

Prezentarea partilor componente si a butoanelor
Pentru mai multe informatii, consultati paginile indicate intre paranteze.

Butoanele si indicatoarele Afisajul panoului frontal

panoului frontal )
= =]

Butoanele si indicatoarele ce apar pe panoul frontal

I [

[1] INPUT SELECTOR (Selector de intrari)
Apdsati pentru a selecta sursa de intrare pentru redare.
La fiecare apdsare a butonului, se comuta ciclic intre surse, dupa cum urmeaza:
TV — BD — DVD — SAT/CATV — AUDIO — FM — DMPORT — TV...

I/ (pornit/ standby)

POWER/ACTIVE STANDBY
Devine luminos, dupa cum urmeaza :
* Verde : suportul este pornit.
* Portocaliu : sunt active numai partile HDMI ale suportului (functia Comanda pentru HDMI este activa).
* Off: suportul este oprit.

* Indicatorul luminos de culoare portocalie se stinge la 30 de secunde dupa ce ati oprit televizorul. Cu toate
acestea, daca alegeti pentru “PASS THRU” varianta “ON”, in meniul AMP, indicatorul rimane de culoare
portocalie, chiar daca opriti televizorul.

voL +

voL -

ST =

.
'

(4] B (senzor pentru telecomanda)
[5] VOL +/-

14



Butoanele si indicatoarele panoului frontal

Despre indicatoarele ce apar pe afisajul panoului frontal

@@@

[1] Indicatoare pentru formatul audio
Devin luminoase in functie de formatul audio
receptionat la intrare de cétre suport.
0Q D : Dolby Digital
0d PLII : Dolby Pro Logic II
LPCM : PCM liniar
DTS

NIGHT (29)

Devine luminos in modul NIGHT (nocturn).

SLEEP (30)
Lumineaza intermitent cand cronometrul de
oprire automat este activ.

(4] HDMI (9, 11)
Devine luminos cand sunt utilizate echipamente
HDMI sau cand este primit la intrare un semnal
ARC, in timp ce este selectat ca surséd de intrare

R P e L

[5] COAX/OPT
Devine luminos in functie de cablul pe care il
folositi.

[6] TUNED
Devine luminos cand este receptionat un post
de radio.

ST
Devine luminos cénd este receptionat un
program stereo.

MUTING

Devine luminos cand este oprit sunetul.

[9] Zona de afigare a mesajelor
Sunt afisate volumul, sursa de intrare selectata,
semnalul audio de intrare etc.

Continuare...
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Telecomanda

=

&l

TUNING +

ENEE =]

ClEkC
@D
MUTING I

VOLUME SOUND FIELD

4°-|+
| [\

[] @E@I@@@ﬁ@

B

Butoane pentru actionarea acestui
suport

(1] Buton I/() (pornit/standby)
[2] LEVEL

Apasati pentru a ajusta nivelul semnalului
central si al subwoofer-ului. Acest reglaj este
valabil in cazul tuturor atmosferelor sonore.

AMP MENU (27)
[4] €/2/¥/5 sau

Apidsati €/1/¥/9 pentru a selecta reglajele,
apoi apasati (+-) pentru a accesa elementul
selectat.

(5] MENU
Apasati pentru a fixa in memorie un post de
radio sau pentru a denumi un post de radio fixat
in memorie (pag. 19, 20).

(6] DIMMER
Apasati pentru a selecta luminozitatea afisajului
de pe panoul frontal. Poate fi ales unul dintre
cele doua nivele disponibile.

TUNING +/— (19)
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[9] SOUND FIELD +/- (Atmosfera sonora)
(22)

VOLUME +/—
[11] MUTING

NIGHT

Pentru a reproduce clar un dialog, chiar si la
volum redus. Aceasta functie este utild pentru a
putea asculta sunetul noaptea.

[13 PRESET +/— (19)
¢ RETURN
[15] DISPLAY

Apasati pentru a comuta intre informatiile care
sd fie afigate pe panoul frontal sau pentru a vedea
formatul semnalului de intrare (5,1 canale etc.)
in timp ce este receptionat semnalul audio digital
de intrare.

INPUT SELECTOR +/-
Apasati pentru a selecta o sursd de intrare, cum
ar fi un tuner sau ale echipamente conectate.
La fiecare apasare a butonului, sursa de intrare se
modificd ciclic cum ar fi :

TV «— BD «— DVD «— SAT/CATV «—
AUDIO «— FM «— DMPORT «— TV...

Butoane pentru actionarea
echipamentelor conectate prin
conexiunea DMPORT

[4] €/2/4/5 sau
MENU

<</>>

Apasati pentru a va deplasa rapid inainte sau
inapoi pe disc, cand este apasat in cursul redarii.

Buton B (redare) / 11 (pauza) / B (stop)

13 e />pl
Apasati pentru a omite un caracter.

¢~ Return

[15 DISPLAY

Apasati pentru a selecta reglajul afisat pe panoul
frontal.



Vizionarea la televizor

)

INPUT SELECTOR [WAO) I/d)
INPUT CENTER SUBWOOFER
SELECTOR ®7® ®7®
+/- D\%Ljv LEVEL AM8U
RETURN / 6Nu
PRESET ~ NGHT DIMER PRESET +
Tu&g - Tu&:é +
MUTING
VOLUME SOUND FIELD
+] (+
VOLUME
+/- = -

1 Porniti televizorul si alegeti un program.

Consultati manualul de instructiuni al televizorului
pentru detalii.

2 Porniti suportul.

3 Apasati de mai multe ori INPUT
SELECTOR +/- péna ce apare indicatia
“TV” pe afigajul panoului frontal.

4 Ajustati volumul apdsénd VOLUME +/-.

« Sunetul poate fi emis de boxele televizorului. In acest
caz, reduceti volumul boxelor TV la minim.

Daca folositi “BRAVIA” Sync
(System Audio Control)

Nu trebuie sa folositi pasii 2 si 3 de mai sus. Cand
porniti televizorul, suportul este de asemenea pornit si
sursa de intrare este schimbata in mod automat. Puteti
totodatd sa ajustati volumul suportului cu ajutorul
telecomenzii televizorului. Daca suportul este oprit,
sunetul este emis de boxele televizorului.

* Suportul nu este pornit cAnd porniti televizorul daca,
data precedenta cand sunetul a fost emis de boxele
televizorului acesta a fost oprit.

Urmarirea altor

componente
0 s w0 )
il;l__ECTOR 8-@(@

VOLUME
+/-

1 Porniti redarea la echipamentul conectat.
2 Porniti suportul.

3 Apasati de mai multe ori INPUT
SELECTOR +/- pentru a fi afigsata sursa
de intrare pe afisajul panoului frontal.

Sursa de | Echipamentul redat

intrare

TV televizorul etc. conectat la mufa
vV

BD Player de disc Blu-ray etc.
conectat la mufa BD

DVD Player DVD etc. conectat la
mufa DVD

SAT/CATV | Tuner de satelit sau de cablu TV
etc. conectat la mufa
SAT/CATV

Player CD etc. conectat la mufa
AUDIO

FM Radio FM prin intermediul
antenei fir FM, conectati la
mufa FM

Player audio portabil etc.
conectat la mufa DMPORT

AUDIO

DMPORT

Continuare...
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4 pentru echipamente video, schimbati
intrarea televizorului alegand intrarea
HDMI pe care ati selectat-o la pasul 3.

Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni
al televizorului.

5 Ajustati volumul apdsdnd VOLUME +/—-.

« Sunetul poate fi emis de boxele televizorului. In acest
caz, reduceti volumul boxelor TV la minim.

* Chiar dacd sunt redate formate Dolby True HD,
Dolby Digital Plus sau DTS HD cu un echipament
conectat compatibil cu acestea, suportul va accepta
semnalul ca fiind Dolby Digital sau DTS. Cand sunt
redate aceste formate sonore de 1nalta calitate, reglati
echipamentul conectat sa transmita la iesire sunetul
in format PCM multicanal, daca este posibil.

* Cand conectati mufa de iesire video a adaptorului
DIGITAL MEDIA PORT la mufa de intrare video
a televizorului, alegeti pentru “CTRL HDMI”
varianta “OFF” in meniul AMP al suportului
(pag. 24). Imaginile unei componente conectate la
adaptorul DIGITAL MEDIA PORT nu vor fi redate
la televizor dacd pentru “CTRL HDMI” este aleasa
varianta “ON”.

* Pentru a asculta sunetul de la un echipament fara

a afisa imaginile cand pentru “CTRL HDMI” este
aleasd varianta “ON”, opriti mai intai televizorul,
apoi initializati alimentarea suportului.
Daca porniti mai Intdi suportul si apoi opriti
televizorul, toate echipamentele conectate la
televizor vor fi oprite datorita functiei Comanda
pentru HDMI.

Daca folositi “BRAVIA” Sync
(One-Touch Play)

Nu trebuie sad folositi pasii 2 si 4 de mai sus.
Cand porniti echipamentele conectate, suportul si
televizorul sunt de asemenea pornite si sursa de intrare
este schimbatd in mod automat. Puteti totodata sa
ajustati volumul suportului cu ajutorul telecomenzii
televizorului.
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* Suportul nu este pornit la pornirea televizorului
daca, anterior, cand sunetul a fost emis de boxele
TV, televizorul a fost oprit.



Functiile tunerului

Fixarea posturilor de
radio in memorie

Puteti fixa pand la 20 de posturi de radio FM in
memoria aparatului. Inainte de depistarea posturilor,
aveti grija sa reduceti la minim volumul.

Kii\ﬁ

INPUT SELECTOR [WAO)

INPUT

SELECTOR

+/-

€/1/V/3,

MENU
@ @ TUNING
O ® ® +-

1 Apasati de mai multe ori INPUT SELECTOR
+/- péna ce apare indicatia “FM” pe
afisajul panoului frontal.

2 Apasati si mentineti apasat TUNING +/-

pana ce incepe parcurgerea automata a
frecventelor.
Baleierea frecventelor se opreste cand sistemul
depisteaza un post de radio. Indicatiile “TUNED”
si “ST” (pentru programe stereo) devin luminoase
pe afisajul panoului frontal.

3 Apisati MENU.

4 Apasati 1/¥ de mai multe ori pana ce
apare indicatia “MEMORY” pe afisajul
panoului frontal.

5 Apasati @®.

Pe afisajul panoului frontal apare un numar
prestabilit.

|

6 Apasati */¥ pentru a selecta numarul
care doriti sa fie alocat postului.

|

TNED 5T (I ‘

7 Apasati @®,
Pe afisajul panoului frontal apare “COMPLETE”
si postul de radio este retinut iIn memorie.

[ -

8 Apasati MENU.

TUNED

9 Repetati pasii de la 2 la 8 pentru a fixa in
memorie si alte posturi de radio.

Pentru a schimba numarul alocat
postului fixat in memorie
Reluati de la pasul 3.

Ascultarea radioului

Fixati mai intdi posturile de radio in memoria
suportului (consultati Fixarea posturilor de radio
in memorie).

INPUT SELECTOR [WAC)

65D 1/¢
INPUT CENTER sunwooer) ©
seecron [ 0" 570
e TeveL
DISPLAY

€/r/V/3,

MENU

PRESET

= A
M% @ % TUNING

+/-
SOUND FIELD
VOLUME i +
+/- = -

1 Apasati de mai multe ori INPUT SELECTOR
+/- péna ce apare indicatia “FM” pe
afisajul panoului frontal.

Este depistat ultimul post de radio receptionat.

2 Apasati de mai multe ori PRESET +/—
pentru a selecta postul de radio fixat.
La fiecare apdsare a butonului, suportul face
acordul pe frecventa unuia dintre posturile de
radio fixate In memorie.

3 Ajustati volumul apasand VOLUME +/-.

Continuare...
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Pentru a opri radioul
Apisati 1/() pentru a opri suportul.

Pentru a trece la altd functie, apasati selectorul de
intrari INPUT SELECTOR +/-.

Pentru a asculta posturi de radio care
nu sunt fixate in memoria aparatului
Folositi acordul manual sau pe cel automat la pasul
2. Pentru acordul manual, apdsati TUNING +/— de
mai multe ori.

Pentru acordul automat, apasati si mentineti apasat
butonul TUNING +/-. Acordul automat se intrerupe
cand suportul depisteaza un post de radio. Pentru a

opri acordul automat in timpul desfasurarii, apasati
TUNING +/—.

Daca un program FM prezinta zgomot

Daca un program FM prezintd zgomot, puteti selecta
receptia mono. Efectul stereo nu va mai fi prezent,
insa receptia se va imbunatati.

1 Apasati MENU.
2 Apasati Tn mod repetat #/¥ pana ce apare

indicatia “FM MODE” pe afisajul panoului
frontal, apoi apasati ) sau 9.

3 Apasati 1/+¥ pentru a selecta “MONO”.
* STEREO: receptie stereo.
* MONO: receptie mono.

4 Apasati @.

Reglajul este realizat.

5 Apasati MENU.

* Pentru a ameliora receptia, reorientati antena cablu
FM (furnizatd).

Denumirea posturilor de
radio

Puteti introduce o denumire pentru posturile de radio
fixate in memorie. Aceste denumiri (de exemplu
“XYZ”) apar pe afisajul panoului frontal cand postul
de radio este selectat.

20

Tineti seama ca pentru fiecare post de radio poate fi
introdusa céte o singurd denumire.

* Nu puteti introduce denumiri pentru un post de radio
care receptioneaza informatii RDS (pag. 21)

1 Apasati de mai multe ori INPUT SELECTOR
+/— pana ce apare indicatia “FM” pe
afisajul panoului frontal.

Este receptionat ultimul post de radio ascultat.

2 Apaésati in mod repetat PRESET +/— pentru
a selecta postul de radio fixat in memorie,
pe care doriti sa il denumiti.

3 Apasati MENU.

4 Apaésati */¥ de mai multe ori pana ce
apare indicatia “NAME IN” pe afigajul
panoului frontal.

5 Apasati @®,

6 Creati o denumire folosind €/4/%/9.
Apasati /¥ pentru a selecta un caracter, apoi
apasati < pentru a deplasa cursorul in pozitia
urmatoare.

Denumirile posturilor de radio pot contine litere,
numere si alte simboluri.

TUNED ST

Daca ati introdus un caracter gresit
Apasati de mai multe ori €/ pani ce caracterul
pe care vreti sa il inlocuiti este afisat intermitent,
apoi apasati ®/¥ pentru a selecta caracterul
dorit.

7 Apasati @®,
Pe afisajul panoului frontal apare “COMPLETE”

si denumirea postului de radio este retinutd in
memorie.

|

8 Apasati MENU.

* Puteti afisa pe panoul frontal frecventa unui post de
radio, apasand in mod repetat butonul DISPLAY




Afigsarea denumirii sau a
frecventei unui post de radio pe
afisajul panoului frontal

Cand pentru suport este aleasd varianta “FM”,
puteti consulta frecventa postului, afisatd pe panoul
frontal.

Apasati DISPLAY.

La fiecare apasare a butonului DISPLAY, denumirea
si frecventa postului de radio sunt afisate alternativ
pe panoul frontal.

* Denumirea postului de radio este afisatd daca ati
atribuit un nume respectivului post.

* Indicati afisatd pe panoul frontal comuta dupa cateva
secunde intre frecventa si denumirea postului.

Utilizarea sistemului de
date radio (RDS)

Ce este sistemul de date radio
(RDS)

Sistemul de date radio (RDS) este un serviciu difuzat
in paralel cu posturile de radio ce permite acestora sa
transmitd informatii suplimentare pe langa semnalul
obisnuit al emisiunilor. Acest tuner vd pune la
dispozitie facilitati RDS utile, cum ar fi afisarea
denumirii postului de radio*.

* Nu toate posturile de radio FM difuzeaza serviciul
RDS, iar serviciile oferite nu sunt aceleasi
pentru toate posturile de radio. Dacd nu sunteti
familiarizati cu serviciile RDS, luati legdtura cu
posturile de radio locale pentru a afla detalii legate
de serviciile RDS disponibile in regiunea unde va

aflati.

Receptionarea serviciului RDS

Selectati un post de radio.

Cand receptionati un post de radio care ofera servicii
RDS, indicatia frecventei acestuia este Inlocuita de
denumirea postului respectiv*.

* Daca nu este difuzat serviciul RDS, denumirea
postului nu va fi afisatd pe panoul frontal pand ce
dvs. nu introduceti manual denumirea acestuia.

* Este posibil ca serviciul RDS sa nu functioneze in
mod adecvat daca postul de radio receptionat nu
difuzeaza in mod adecvat semnal RDS sau daca
taria acestuia este redusa.

* Cand este afisatd denumirea postului de radio, puteti
afla frecventa acestuia apasdnd in mod repetat
butonul DISPLAY.
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Functia surround

Pentru a beneficia de
efectul de surround

Selectarea atmosferei sonore

Acest suport poate crea efect de invaluire - surround
multicanal. Puteti selecta una dintre atmosferele
sonore predefinite, optimizate ale suportului.

/

INPUT SELECTOR

D D

CENTER SUBWOOFER
TEvEL

DISPLAY AMP MENU

QLUME LNDEELD
0 7N
. SOUND
- - FIELD +/-
~ S

Apaésati SOUND FIELD +/-.

Atmosfera sonord curentd este afisatd pe panoul
frontal.

’ LPCM HOMI

La fiecare apésare a butonului SOUND FIELD +/—,
indicatia afisatd comuta astfel :

STANDARD «— MOVIE «— DRAMA «— NEWS
«— SPORTS «— GAME «— MUSIC «— 2CH
STEREO «— P.AUDIO «— STANDARD ...
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Atmosfere sonore disponibile

Atmosfera Efect

sonora

STANDARD?* | Adecvat pentru diverse surse.

MOVIE* Creaza un sunet puternic si real,
cu dialoguri clare.

DRAMA* Adecvat pentru drame TV.

NEWS* Reda clar vocea prezentatorului.

SPORTS* Pentru comentarii clare redare-
cu-redare, si un sunet cu efect
de surround realist, cum ar fi
aclamatiile etc.

GAME* Produce un sunet puternic si
realist, adecvat pentru jocurile
video.

MUSIC* Adecvat pentru programele de
muzicd sau pentru videoclipuri
de pe discuri Blu-ray / DVD.

2CH STEREO | Adecvat pentru CD-uri de
muzica.

P. AUDIO** | Adecvat pentru surse audio
portabile sau pentru sunet
comprimat.

*  Aceste atmosfere sonore nu sunt disponibile cand
este selectatd varianta “DMPORT” prin apdsarea
INPUT SELECTOR.

** PAUDIO apare numai cdnd este selectatd una
dintre variantele “DMPORT” sau “AUDIO”.

* Puteti stabili o alta atmosfera sonora pentru fiecare
sursa de intrare.

* Pentru “DMPORT” atmosfera sonord aleasa
implicit este “P. AUDIO”, iar pentru alte surse este
“STANDARD ”

* Daci apasati butonul “THEATRE al telecomenzii
unui televizor marca Sony, cand pentru “CTRL
HDMI” este aleasd varianta “ON”, atmosfera sonora
comutd pe “MOVIE” (unele aparate TV Sony sunt
excluse).



Facilitati “BRAVIA” Sync

Ce este “Bravia” Sync ?

Prin intermediul componentelor Sony compatibile cu

“BRAVIA” Sync, prin intermediul unui cablu HDMI

(nu este furnizat), operatia se simplificd in modul

indicat in continuare:

— Redarea initiata printr-o singurd apasare de buton
(pag. 24),

— Comanda audio a sistemului (pag. 25),

— Oprirea automata a sistemului (pag. 25).

Facilitatea “BRAVIA” Sync este compatibila cu
televizoare Sony, cu discuri Blu-Ray/playere DVD,
amplificatoare AV etc., ce beneficiaza de functia
Comanda pentru HDMI.

Comanda pentru HDMI este un standard de functie de
comanda reciproca utilizata pentru CEC (Consumer
Electronics Control) pentru HDMI (High-Definition
Multimedia Interface).

Functia comanda pentru HDMI nu
va actiona corect in urmatoarele

cazuri:

* Cand conectati suportul la echipamente care nu
corespund functiei Comanda pentru HDMI.

* Cand conectati suportul si echipamente care folosesc
alta conexiune decat una HDMI.

* Cand conectati echipamente care nu sunt compatibile
cu functia Comanda pentru HDMI.

Va recomandam sa conectati la acest suport produse
care beneficiaza de facilitatea “BRAVIA” Sync.

« in functie de echipamentele conectate, este
posibil ca functia Comanda pentru HDMI sa nu
actioneze. Consultati manualele de instructiuni ale
echipamentelor respective.

Pregatirea pentru
utilizarea facilitatii
“Bravia” Sync

Pentru a utiliza “BRAVIA” Sync, activati functia
Comanda pentru HDMI la echipamentele conectate.

Cand conectati un televizor marca Sony dotat cu
facilitatea Comanda pentru HDMI, functia Comanda
pentru HDMI a suportului si cele ale echipamentelor
conectate pot fi activate simultan la alegerea functiei
Comanda pentru HDMI pentru televizor.

m
INPUT SELECTOR [WAO)
- > (%0

CENTER SUBWOOFER

TeVEL
DISPLAY AMP MENU

AMP
MENU

€//NV/,

RETURN

1 Verificati daca suportul si televizorul sunt
conectate prin intermediul unui cablu
HDMI (nu este furnizat).

2 Porniti suportul, televizorul si echipamentele
conectate.

3 Selectati intrarea suportului si pe cea
HDMI a televizorului (SAT/CATV, DVD, BD),
pentru ca imaginea de la echipamentul
conectat sa fie afigata.

4 Afigati lista echipamentelor HDMI din meniul
TV si activati functia Comanda pentru
HDMI a echipamentelor conectate.
Functia Comanda pentru HDMI este activata
simultan pentru suport si pentru echipamentele
conectate.

Dupa ce ati incheiat reglajul, pe afisajul panoului
frontal apare indicatia “COMPLETE”.

* Pentru detalii legate de reglajele televizorului si ale
echipamentelor conectate, consultati manualele de
instructiuni ale acestora.

Continuare...
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Daca indicatia “COMPLETE”
nu este afisata dupa efectuarea
pasului precedent indicat

Activati separat functia Comanda pentru HDMI atat
la suport, cat si la echipamentul conectat.

1 Apasati AMP MENU.

2 Apaésati in mod repetat /¥ pana ce apare
indicatia “SET HDMI”, apoi apasati
sau 9.

3 Apasati */¥ pentru a selecta “CTRL HDMI”,
apoi apasati sau .

4 Apasati +/¥ pentru a selecta “ON”.

S Apasati AMP MENU.
Meniul AMP este oprit. Functia Comanda pentru
HDMI este activa.

6 Selectati intrarea suportului la care este
conectat echipamentul pentru care doriti
sa folositi functia Comanda pentru HDMI
(SAT/CATV, DVD, BD).

7 Activati functia Comanda pentru HDMI a
echipamentului conectat.
Pentru detalii legate de reglajele echipamentului
conectat, consultati manualul de instructiuni al
acestuia.

Daca adaugati sau reconectati un
echipament

Parcurgeti din nou pasii procedurilor “Pregatirea
pentru “BRAVIA” Sync” si ai celei “Daca indicatia
“COMPLETE” nu este afisata dupa efectuarea
pasului precedent indicat”.

*Daci functia Comanda pentru HDMI a echipamentului
conectat nu poate fi activatd simultan prin activarea
optiunii “CONTROL FOR HDMI” a televizorului,
folositi pentru aceasta meniul Control for HDMI al
echipamentului conectat.

* Pentru detalii legate de reglarea televizorului si a
echipamentelor conectate, consultati manualele de
instructiuni ale acestora.

¢ Pentru functia Comanda pentru HDMI varianta
4i.mplicité este “ON”.

Dezactivarea functiei Comanda
pentru HDMI

Dezactivati functia Comandd pentru HDMI céand
conectati echipamente care nu sunt compatibile
cu functia “BRAVIA” Sync sau care nu au mufe
HDMI.

INPUT SELECTOR /70
- O
éNTER@ SUB&OFER@
DISPLAY LEVEL AMP MENU AM P
MENU
€/r/V/D,

RETURN

1 Apasati AMP MENU.

2 Apaésati in mod repetat */¥ pana ce apare
indicatia “SET HDMI”, apoi apasati
sau 9.

3 Apasati /¥ pentru a selecta “CTRL HDMI”,
apoi apasati (3) sau .

4 Apaésati */¥ pentru a selecta “OFF”.

S Apasati AMP MENU.
Meniul AMP este oprit.

Urmarirea unui disc
Blu-ray / DVD

(One-Touch Play - Redare la o singuréa
atingere)

Porniti redarea la echipamentul conectat.
Televizorul porneste automat si comuta pe intrarea
HMDI adecvata.

* Semnalul HDMI va fi transmis de la echipamentul
conectat catre televizor prin intermediul conexiunii
HDMI, chiar daca suportul este oprit (fiind in modul
standby activ). Puteti urmari imaginea si sunetul de
la echipament, cu ajutorul televizorului.

» in functie de televizor, partea de inceput a
continutului poate fi omisa.



Ascultarea sunetului
TV prin intermediul
suportului

(System Audio Control - Comanda
audio a sistemului)

Puteti asculta sunetul TV prin intermediul boxelor
suportului, efectuand o operatie simpld. Puteti, de
asemenea, sa ajustati volumul si sd opriti sunetul
suportului cu ajutorul telecomenzii. Pentru detalii,
consultati manualul de instructiuni al televizorului.

<
G

INPUT SELECTOR

-0 @ 1’74

CENTER SUBWOOFER
TeveL

DISPLAY AMP MENU

AMP
MENU

€/r/V/,

RETURN

Apasati I/ pentru a porni suportul.

Sunetul este emis de boxele suportului. Cand suportul
este oprit, emiterea sunetului va reveni la boxele
televizorului.

* Cand este pornit televizorul inainte de suport, va
exista o intrerupere de un moment in emiterea
sunetului.

In functie de televizor, cand ajustati volumul
suportului cu ajutorul telecomenzii TV, nivelul sonor
va fi afisat pe ecranul televizorului, la fel ca atunci
cand ajustati nivelul volumului TV. In acest caz, este
posibil ca nivelul volumului afigat pe ecranul TV si
de catre afisajul suportului sa difere.

Folosirea functiei de limitare a
volumului

Daca functia Comanda audio a sistemului este activa
si metoda de emitere a sunetului se modificd automat
de la boxele TV la boxele suportului, este posibil ca
sunetul emis s fie foarte puternic, in functie de nivelul
volumului stabilit pentru suport. Puteti preveni acest
inconvenient, limitand nivelul volumului sonor.

1 Apasati AMP MENU.

2 Apaésati in mod repetat */¥ péna ce apare
indicatia “SET HDMI”, apoi apasati
sau 2.

3 Apaésati 1/¥ pentru a selecta “VOL LIMIT”,
apoi apasati (+) sau .

4 Apasati +/¥ pentru a selecta nivelul de
limitare a volumului dorit.
Nivelele de limitare a volumului sunt :
MAX «> 49«48 ...2 «—> 1 «—> MIN

S Apasati AMP MENU.
Meniul AMP este oprit.

* Aceasta functie este disponibild numai cand este
activata functia Comanda pentru HDMI.

* Functia nu este disponibild cand metoda
de emitere a sunetului comuta de la boxele
suportului la cele ale televizorului.

* Va recomandam sa stabiliti pentru volum un nivel
putin mai redus decat cel pe care il ascultati in mod
obisnuit.

¢ Indiferent de limita stabilita pentru volum, butoanele
VOL +/- ale suportului si cele VOLUME +/- ale
telecomenzii raman disponibile.

* Dacé nu doriti sa limitati nivelul volumului, alegeti
varianta “MAX”.

Oprirea suportului, a
televizorului si a echipa-
mentelor conectate

(System Power Off - Oprirea alimentarii
sistemului)

Cand opriti televizorul cu ajutorul butonului POWER
al telecomenzii TV, suportul si echipamentele
conectate vor fi automat oprite.

« In functie de starea de functionare, este posibil ca
echipamentele conectate sa nu fie oprite. Pentru
detalii, consultati manualele de instructiuni
furnizate pentru echipamentele respective.

Continuare...
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Functia de economisire a
energiei
(HDMI PASS THRU)

Daci la suport este conectat un televizor compatibil
“BRAVIA” Sync care este oprit, transmisia semnalului
HMDI este oprita si consumul de energie este redus.
Varianta implicitd este “AUTO”.

* Aceasta functie este disponibild numai cand pentru
“CTRL HDMI este aleasa varianta “ON”".

INPUT SELECTOR [WAO)
D (D)
CENTER SUBWOOFER
JokojeXol
DISPLAY P AMP MENU AM P
O NG MENU
b /M),

1 Apisati AMP MENU.

2 Apaésati in mod repetat /¥ pana ce apare
indicatia “SET HDMI”, apoi apasati
sau 9.

3 Apasati /¥ pentru a selecta “PASS
THRU”, apoi apasati (+) sau 9.

4 Apasati /¥ pentru a selecta reglajul.

* AUTO : Cand suportul este In modul standby si

este pornit televizorul, suportul transmite
la iesire semnale HMID de la mufa sa de
iesire HDMI. Va recomandam acest reglaj
daci televizorul conectat este compatibil
cu functia “BRAVIA” Sync. Acest reglaj
economiseste energie in modul standby,
comparativ cu cazul in care este aleasa
varianta “ON”.
Cand suportul este in modul standby, va
transmite continuu la iesire semnale HDMI
de la mufa sa de iesire HDMI. Indicatorul
POWER / ACTIVE STANDBY de pe
panoul frontal, devine luminos, fiind de
culoare portocalie.

* ON :
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* Cand este selectata varianta “AUTO”, poate
dura putin timp pand ce imaginea si sunetul
sunt transmise de televizor, ciand este aleasd
varianta “ON”.

S Apisati AMP MENU.
Meniul AMP este oprit.

Dezactivarea functiei
de revenire audio a
canalelor (ARC)

Daci televizorul este compatibil cu functia Revenire
audio a canalelor (ARC), o conexiune prin cablul
HDMI transmite si un semnal audio digital de la
televizor. Nu este necesar sd realizati o conexiune
audio separatd pentru ascultarea sunetului TV. Daca
nu folositi functia ARC, conectati suportul la televizor
prin intermediul cablului optic digital si alegeti pentru
“ARC”, varianta “OFF” in meniul “AMP”.

)

INPUT SELECTOR [WAO)
oOoO—E O
CENTER SUBWOOFER
JoXojexol
DISPLAY J— AMP MENU AMP
O NG MENU
€/ /N,

RETURN

1 Apasati AMP MENU.

2 Apasati in mod repetat */¥ péna ce apare
indicatia “SET HDMI”, apoi apasati
sau 9.

3 Apasati 1/¥ pentru a selecta “ARC”, apoi
apasati () sau 9.

4 Apaésati +/¥ pentru a selecta “OFF”.
* ON : Functia ARC este pornita.
* OFF : Functia ARC este oprita.

5 Apasati AMP MENU.
Meniul AMP este oprit.

* Functia ARC si reglajele acesteia nu sunt disponibile
cand pentru “CTRL HDMI este aleasa varianta
LCOFF?"



Reglaje avansate

Configurare si reglaje realizate cu ajutorul meniului
amplificatorului

Utilizarea meniului AMP
Puteti regla urmatoarele elemente cu ajutorul kaED-II\-/II* (H;E)T/ILI LgT’:lF
butonului AMP MENU, al telecomenzii.
Variantele implicite sunt subliniate. —VOL —— MAX, 49, 48,
LIMIT” 2,1, MIN
AMP MENU
- PASS AUTO
- LEVEL CNT -6,-5, ... 0, THRU™ ON
LEVEL ...+5,+6
—ARC” ON
—SW LEVEL —-6,-5, ... 0, TOFF
... +5, +6
—SYSTEM —— DIMMER ON
AUDIO MAX T OFF
DRC E STD
OFF — DISPLAY ON
Lo
—TONE BASS -6,-5, ... 0,
...+5,+6 %SLEEPT OFF, 10M,
20M™, ...
TREBLE—— —6, —5, Q, 80M. 90M
... +5,+6 ’
—AUTO ON
—AUDIO ——A/V SYNC ON P
STBY
T ore OFF
* Consultati sectiunea “Facilitati “BRAVIA” Sync”
—DUAL MAIN (pag. 23).
MONO ESUB ** Acest reglaj aparve numai cand pentru “CTRL
MAIN/SUB HDMI” este aleasd varianta “ON”.
—NIGHT ON
MODE OFF ﬁ
INPUT AUTO iy
— AMP
MENU
€/1/8/3,

RETURN

1 Apasati AMP MENU pentru a accesa meniul
AMP.

2 Apaésati in mod repetat ¢/4/¥/- pentru a
selecta elementul si reglajul dorit.

3 Apaésati AMP MENU pentru a opri meniul
AMP.

Continuare...
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* Aceste reglaje sunt retinute chiar daca decuplati
cablul de alimentare.

Consultati paginile urmatoare pentru a afla detalii
legate de fiecare reglaj.

Stabiliti nivelul sonor pentru boxe
(CNT LEVEL, SW LEVEL)

Puteti ajusta nivelul si balansul pentru boxe si pentru
subwoofer.

1 Selectati “LEVEL” din meniul AMP, apoi
apasati (+) sau 9.

2 Selectati “CNT LEVEL” sau “SW LEVEL”,
apoi apasati (+) sau .
*CNT LEVEL : pentru ajustarea nivelului pentru
semnalul central.
e SW LEVEL : pentru ajustarea nivelului
subwoofer-ului.

3 Selectati parametrul dorit.
Parametri “CNT LEVEL” si “SW LEVEL” pot fi
reglati in trepte de 1 unitate, intre “—6” si “+6”-
Varianta implicita este “0”.

Savurati sonorul Dolby Digital la
volum redus (AUDIO DRC)

Restrange registrul dinamic al pistei sonore.
Optiunea este utild cand vizionati filme la volum
redus. Functia AUDIO DRC este disponibild numai
pentru surse Dolby Digital.

1 Selectati “LEVEL” din meniul AMP, apoi
apasati () sau 9.

2 Selectati “AUDIO DRC”, apoi apasati
sau 9.

3 Selectati varianta dorita.
* OFF : registrul dinamic nu este comprimat.
e STD : pista sonora este redatd cu registrul
dinamic stabilit de inginerul de sunet.
* MAX : registrul dinamic este complet
comprimat.
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Ajustarea nivelului pentru frecvente
joase si inalte (BASS, TREBLE)

Puteti ajusta cu usurintda nivelul frecventelor joase
si Tnalte.

1 Selectati “TONE” in meniul AMP, apoi
apasati \" sau 9.

2 Selectati “BASS” sau “TREBLE”, dupa
care apasati " sau 9.
* BASS : ajusteaza nivelul frecventelor joase.
e TREBLE : ajusteazd nivelul frecventelor
inalte.

3 Selectati parametrul dorit.
Parametrul poate fi reglat in trepte de 1 unitate,
intre “—6” si “+6”-Varianta implicita este “0”.

Ajustarea decalajului dintre sunet
si imagine (A/V SYNC)

Cu ajutorul aceste functii, puteti intarzia sunetul in
cazul in care imaginea este mai lenta decat acesta.

1 Selectati “AUDIO” in meniul AMP, apoi
apasati " sau 9.

2 Selectati “A/V SYNC”, dupé care apasati

sau 2.

* OFF : nici un reglaj.

* ON : ajusteaza decalajul dintre sunet si
imagine.

* Este posibil s nu puteti elimina complet decalajul
dintre sunet si imagine cu ajutorul acestei functii.

* Aceasta functie este utila numai pentru intrarile
Dolby Digital, DTS si Linear PCM (2 canale) prin
intermediul unui cablu digital coaxial, al unuia
digital optic sau al unuia HDMI.



Ascultarea sonorului multiplex
(DUAL MONO)

Puteti asculta sunetul difuzat multiplex, cand suportul
receptioneazd un semnal multiplex AC-3.

* Pentru a receptiona un semnal AC-3, trebuie sa
conectati la suport un tuner digital de satelit printr-
un cablu optic sau coaxial si sa stabiliti ca mod
de iesire digital pentru tunerul digital de satelit,
varianta AC-3.

1 Selectati “AUDIO” in meniul AMP, apoi
apasati \ sau 9.

2 Selectati “DUAL MONO”, dupa care apasati
sau 9.

3 Selectati varianta de reglaj dorita.
* MAIN : este redat numai canalul principal.
*SUB : este redat numai canalul secundar.
* MAIN/SUB : sunetul principal este emis de boxa
din stanga, iar cel secundar, de cétre boxa
din dreapta.

Ascultarea sonorului la volum
redus (NIGHT MODE)

Cu ajutorul aceste functii, puteti sd beneficiati de
efecte sonore si s ascultati un dialog clar, chiar daca
nivelul volumului este scazut.

1 Selectati “AUDIO” in meniul AMP, apoi
apasati " sau 9.

2 Selectati “NIGHT MODE”, apoi apéasati
sau 9.

3 Selectati varianta de reglaj dorita.
* ON : activeaza functia “NIGHT MODE”.
* OFF : dezactiveaza aceasta functie.

* Puteti asculta sunet Dolby Digital la volum redus,
folosind facilitatea AUDIO DRC (pag. 28).

Ajustarea sonorului de la tunerul de
satelit (INPUT MODE)

Cand nu este emis sunetul multicanal, cu toate ca este
conectat suportul la un tuner de satelit prin intermediul
cablului HDMI, realizati conexiunea printr-un cablu
optic digital.

1 Selectati “AUDIO” in meniul AMP, apoi
apasati " sau 9.

2 Selectati “INPUT MODE”, dupa care apasati
sau 9.
* AUTO : sunetul este transmis la iesire in mod
preferential prin mufa de intrare HDMI
SAT/ CATV.
* OPT : sunetul este transmis la iesire prin mufa
SAT/ CATV OPT.

Modificarea luminozitatii afigajului
panoului frontal (DIMMER)

Existd doua valori disponibile pentru luminozitatea
afisajului panoului frontal.

1 Selectati “SYSTEM” in meniul AMP, apoi
apasati " sau 9.

2 Selectati “DIMMER”, dupa care apasati
sau 9.

3 Selectati varianta dorita.
* ON : afigaj intunecat.
* OFF : afisaj luminos.

Continuare...
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Modificarea reglajelor afisajului
(DISPLAY)

Puteti modifica modul de comportare a afisajului
panoului frontal.

1 Selectati “SYSTEM” in meniul AMP, apoi
apasati \ sau .

2 Selectati “DISPLAY”, dupa care apasati
sau 9.

3 Selectati varianta dorita.
* ON : afisajul raméane pornit.
* OFF : afisajul apare pentru cateva secunde cand
actionati suportul.

¢ Afisajul indica tipul de semnal de intrare (numai
semnal de intrare digital) cand apasati DISPLAY,
chiar daca pentru optiunea “DISPLAY” este aleasa
varianta “OFF”.

* Afisajul raméane pornit cand este activatad functia
de suprimare a sonorului sau cea de protectie,
chiar daca pentru optiunea “DISPLAY” este aleasa
varianta “OFF”.

Folosirea cronometrului de oprire
automata (SLEEP)

Puteti regla suportul astfel incét sa se opreasca
automat la un anumita ord, permitdndu-va sa adormiti
pe un fond muzical. Perioada pana la oprire poate fi
stabilitd in trepte de 10 minute.

1 Selectati “SYSTEM” in meniul AMP, apoi
apasati "’ sau 9.

2 Selectati “SLEEP”, apoi apasati sau
.
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3 Selectati perioada de timp dorita.
Indicatia perioadei ramase pana la oprire, afisata
pe ecran, se modifica astfel :

OFF «— 10M «— 20M

! !

90M «— 80M ... 30M

* Aceasta functie este disponibild numai pentru
acest suport, nu si pentru televizorul sau celelalte
echipamente conectate.

Functia Auto Standby
(AUTO STBY)

Puteti reduce consumul de putere. Suportul trece
automat in modul standby cand nu este actionat timp
de 30 de minute si nici nu primeste nici un fel de
semnal de intrare.

Varianta implicita este “ON”.

1 Selectati “SYSTEM” in meniul AMP, apoi
apasati \" sau 9.

2 Selectati “AUTO STBY”, dupa care apasati
sau 9.

3 Selectati varianta dorita.
* ON : functia “AUTO STBY” este activata.
* OFF : functia “AUTO STBY” este oprita.

* Cand suportul este oprit cu ajutorul functiei AUTO
STBY, este posibil sa nu porneascd automat data
viitoare, la pornirea televizorului.



Informatii suplimentare

Solutionarea problemelor

Daci intalniti vreuna dintre urmatoarele probleme in
timpul folosirii suportului, inainte de a solicita ajutorul
unui specialist pentru reparatii, urmati instructiunile
prezentate 1n acest ghid de solutionare a defectiunilor
pentru a remedia problema. Dacé disfunctionalitatea
persistd, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Alimentare

Alimentarea nu este porniti.
» Verificati dacd este ferm conectat cablul de
alimentare.

Suportul nu este pornit la pornirea televizorului.

* Verificati reglajele televizorului. Reglajele
televizorului comanda modul de pornire automata
a suportului impreuna cu aparatul TV.

* Suportul nu este pornitla pornirea televizorului, daca
sunetul era emis de boxele TV cand televizorul a
fost oprit ultima data.

Functia de oprire a alimentarii sistemului.

* Modificati reglajul televizorului pentru ca
echipamentele conectate sa fie oprite automat la
oprirea acestuia. Pentru detalii, consultati manualul
de instructiuni al televizorului.

Suportul este oprit cind opriti televizorul.

* Cand este pornita functia Comanda pentru HDMI,
functia de oprire a alimentarii sistemului este activa
si suportul este oprit la oprirea televizorului.

Suportul este oprit automat.
* Functia AUTO STBY este activa (pag. 30).

Sunet

Nu este redat sunetul Dolby Digital or DTS

multicanal.

* Verificati daca discul Blu-ray, DVD etc. este
inregistrat in format Dolby Digital sau DTS.

* Cand este conectat un player Blu-ray, DVD etc., la
mufele de intrare digitale ale acestui suport, verificati
reglajele audio (reglajele pentru iesirea audio) ale
echipamentelor conectate.

Efectul de surround nu poate fi obtinut.

in functie de semnalul digital, este posibil ca
procesarea surround (pag. 22) sd nu actioneze.
Apasati DISPLAY pentru afi afisat pe panoul frontal
formatul sonor. Daca pe panoul frontal este afisata
indicatia “2.0ch” sau “1.0ch”, semnalul este stereo
sau mono si nu include sunet multicanal. Daca este
afisatd indicatia 5.1 ch” etc. semnalul contine mai
multe canale, insa efectul de surround poate fi mai
subtil, in functie de program sau de disc.

Nu este emis sunetul TV de citre suport.

* Verificati conexiunea cablului optic digital sau a
celui audio care conecteaza suportul si televizorul
(pag. 9).

* Verificati sunetul emis de televizor.

* Daci televizorul este compatibil cu functia ARC,
alegeti pentru “CTRL HDMI” si “ARC” varianta
“ON”.

Sunetul este emis atit de suport, cit si de

televizor.

* Daca functia Comanda pentru HDMI este oprita
sau dacd echipamentul selectat nu este compatibil
cu aceasta functie, opriti sunetul de la suport sau pe
cel de la televizor.

Sunetul si imaginea sunt decalate.
* Alegeti pentru “A/V SYNC” varianta “OFF” daca
pentru “A/V SYNC” este aleasa varianta “ON”.

Volumul este redus cind este schimbata metoda de
emitere a sunetului, trecindu-se de la boxele TV
la cele ale suportului.

* Functia de limitare a volumului este activa. Pentru
detalii, consultati sectiunea “Folosirea functiei de
limitarea a volumului”, pag. 25.

Continuare...
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Nu se aude sonorul sau nivelul sunetului de la

echipamentul conectat se aude foarte slab prin

intermediul suportului.

* Apasati VOLUME + si verificati nivelul
volumului.

* Apasati MUTING sau VOLUME + pentru a opri
functia de suprimare a sonorului.

* Verificati dacd sursa de intrare este corect aleasa.

 Verificati dacd toate cablurile suportului si ale
echipamentelor conectate sunt bine cuplate.

* Verificati reglajul HDMI al echipamentelor
conectate.

Sunetul este intrerupt sau prezinti zgomot.
* Verificati “Formatele acceptate de acest suport”,
pag. 34.

Imagine

La televizor nu apare nici o imagine.

* Verificati dacd suportul si televizorul sunt corect
conectate.

* Verificati dacé este corect selectat televizorul.

« Stabiliti pentru televizor modul de intrare adecvat.

* Verificati daca mufele HDMI IN si HDMI OUT nu
sunt conectate invers.

* Verificati dacé sunt corect conectate mufele cablurilor
atat la echipamente, cét si la suport (pag. 9, 11,
12).

Imaginea 3D nu apare la televizor.

« In functie de televizor sau de echipamentul video, este
posibil ca imaginile 3 D sa nu fie afigate. Verificati
daca formatul imaginilor 3 D este acceptat de sistem
(pag. 34).

Cand suportul este in modul standby, la televizor

nu este imagine sau sunet.

+ Cand suportul este in modul standby, imaginea si
sunetul sunt transmise la iesire de la echipamentul
HDM I selectat anterior opririi suportului. Daca doriti
redarea cu ajutorul unui alt echipament, folositi
facilitatea “Redare la o singurd atingere” sau porniti
suportul pentru a selecta echipamentul HDMI pe
care doriti sa il folositi.
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* Aveti grija ca pentru “PASS THRU” sa fie aleasa
varianta “ON” in meniul AMP daci la echipamentul
conectat nu este compatibil cu facilitatea “BRAVIA”
Sync, pag. 26.

* Pentru “CTRL HDMI” este aleasa varianta
“OFF”.

Telecomanda nu functioneaza

« Indreptati telecomanda spre senzorul Ial care 1i este
destinat, de la suport.

« Indepartati obstacolele dintre telecomanda si
suport.

« Inlocuiti bateriile din telecomanda cu altele noi, daca
acestea sunt consumate.

» Aveti grija sa selectati intrarea corectd la
telecomanda.

Imagine

Comanda pentru HDMI nu actioneazi in mod

adecvat.

* Verificati conexiunea HDMI (pag. 9, 11).

* Alegeti functia Comanda pentru HDMI la televizor
(pag. 23).

* Aveti grija caechipamentul conectat sa fie compatibil
cu facilitatea “BRAVIA” Sync.

* Verificati reglajele aferente functiei Comanda pentru
HDMI de la echipamentul conectat. Consultati
manualul de instructiuni furnizat pentru acel
echipament.

* Daca modificati conexiunea HDMI, conectati/
deconectati cablul de alimentare sau daca a survenit
o pand de curent, repetati procedura de la sectiunea
“Facilitatea “BRAVIA” Sync”, pag. 23.

+ Cand conectati sau deconectati cablul de alimentare,
asteptati 15 secunde sau mai mult inainte de a
actiona suportul.

* Daci este conectatd iesirea audio a echipamentului
video si suportul printr-un alt cablu decat cel HDMI,
este posibil sa nu se auda sunetul, din cauza functiei
“BRAVIA” Sync. Inacest caz, alegeti pentru “CTRL
HDMI” varianta “OFF” (pag. 24) sau conectati mufa
de iesire audio direct la televizor, in loc de suport.



Specificatii
Daca pe afisajul panoului frontal apar intermitent
indicatiile “PROTECTOR” si “PUSH POWER” ®

* Apisatil/ Q) pentruaopri suportul, iar dupa ce dispare
indicatia “STANDBY”, verificati daca :
— Existd vreun obiect care blocheazd fantele de
aerisire ale suportului ?
Dupa ce efectuati aceastd verificare si rezolvati
problema existentd, reporniti suportul. Daca nu
depistati cauza problemei nici in urma verificarii - -
indicate mai sus, consultati cel mai apropiat dealer
Sony. A
Y ®
v ©
Dacié suportul continué sa nu functioneze e
in mod corespunzator nici dupa ce ati v
luat masurile indicate anterior, initializati . ——
suportul astfel : ®
Pentru aceastd operatie, folositi butoanele
suportului.
1 Apaésati 1/ pentru a porni alimentarea.
©
2 Apasati I/0 in timp ce apasati INPUT
SELECTOR si VOL —.
Este afisat mesajul “COLD RESET” si suportul
este initializat. Meniul AMP, atmosferele sonore
etc. revin la variantele implicite.
Dimensiuni (aprox.) : ® 1.000
mm 405
© 550
Dimensiuni interioare ® 161
(aprox.) : mm ® 161
® 902
© 346
® 367
Masa : kg 34
Continuare...
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Formate acceptate de acest
suport

Formatele de intrare digitald acceptate de acest suport
sunt urmatoarele:

Format Acceptat/ neacceptat
Dolby Digital O
DTS @)
PCM Linear 2 canale* O
PCM Linear

7,1 canale 48K* O
(numai prin HDMI)

PCM Linear 7,1 “
canale 96 K

Dolby Digital Plus x
Dolby True HD x
DTS-HD x

* PCM Liniar accepta frecvente de esantionare care
nu depdsesc 48 kHz.

Sectiunea amplificator

Puterea la iegire (nominald) :
Mod stereo:  75W+75W
(la4 Q, 1kHz, THD sub 1 %)
Puterea la iesire (de referinta)
Mod surround (per canal)
e Frontal : 100 W + 100 W,
40
* Subwoofer : 130 W
3Q2; 100 Hz

Intrari (Analogice)
* AUDIO Sensibilitate: 550 mV
Impedanta: 30 kQ

Intrari (Digitale)
* TV, SAT/CATV
DVD

Optic
Coaxial
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Sectiunea tuner
Sistem : sintetizator digital cu
cuart-locked PLL
Sectiunea tuner FM
Domeniul de acord
87,5 -108,0 MHz
(trepte de 50 kHz)
* Antena : antend FM cablu
e Terminale de antend : 75 Q, asimetrice
* Frecventa intermediara : 10,7 MHz

Sectiunea HDMI
Conector : Conector HDMI™
Intrari/iesiri video : BD, DVD, SAT/CATV,
640 x 480p@60 Hz
720 x 480p@59.94/60 Hz
1280 x 720p@59.94/60 Hz
1920 x 1080i@59.94/60 Hz
1920 x 1080p@59.94/60 Hz
720 x 576p@50 Hz
1280 x 720p@50 Hz
1920 x 1080i@50 Hz
1920 x 1080p@50 Hz
1920 x 1080p@24 Hz
Adancime Culoare:30bit/36bit
Intrari/iesiri video
3D: BD, DVD, SAT/CATV;
1280 x 720p@59.94/60 Hz
Set cadre
1920 x 10801@59.94/60 Hz
Set cadre
1920 x 1080i@59.94/60 Hz
Alaturate (jumatate)
1920 x 1080p@59.94/60 Hz
Alaturate (jumatate)
1280 x 720p@50 Hz
Set cadre
1920 x 1080i@50 Hz
Set cadre
1920 x 1080i@50 Hz
Alaturate (jumatate)
1920 x 1080p@50 Hz
Alaturate (jumatate)
1920 x 1080p@24 Hz
Set cadre
Adancime Culoare:30bit/36bit
BD, DVD, SAT/CATV:
PCM Linear 7.1canale/
Dolby Digital/DTS

Intrari audio :



Boxe

* Frontale
Sistem de boxe : bas-reflex, registru complet
Unitate boxa : 65 mm, tip con

¢ Subwoofer
Sistem de boxe : subwoofer Bas reflex
Unitate boxa : 100 mm x 150 mm, tip con

Caracteristici generale
Cerinte privind alimentarea :
tensiune 220 +~ 240 V c.a.,
frecventd 50 / 60 Hz
Consum de putere :
* Pornit : 80 W
* Standby activ (consumul de putere creste
cand este activata functia HDMI, este
conectat televizorul la suport si pornit,
chiar dacé suportul este oprit) :
3,5 W sau mai mic

¢ Standby : 0,3 W sau mai mic
Dimensiuni (aprox.) :
1000 x 550 x 405 mm (L/I/A)
Masa (aprox.) : cca. 34 kg

Specificatiile si design-ul pot fi modificate fara
sd fiti avizati.

* Consum de putere in standby 0,3 W sau mai
mic.

* Nu sunt utilizati inhibitori de combustie haloge-
nati la realizarea circuitelor imprimate.

* Peste 85% din eficienta in putere a blocului de
amplificare este obtinutd cu un amplificator
digital S-master.
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SONY.

http.//www.sony.ro

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs
mmmmm " trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie dus la

punctele de colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului inconjurdtor si sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri.
Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de
reciclarea acestui produs, va rugam sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul
de unde ati achizitionat produsul.
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